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ЗВЕРНУТИ УВАГУ:
•	 Дизайн кнопок може відрізнятися від уявлень.
•	 Якщо внутрішній блок не має певної функції, натискання кнопки цієї функції на пульті 

дистанційного керування не буде мати ніякого ефекту.
•	 Коли існують значні відмінності, пов’язані з описом функцій між “керівництвом 

до пульта дистанційного керування” та “керівництвом по експлуатації”, переважає 
“керівництво по експлуатації”.
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INSERISCI BATTERIE

PUNTA IL TELECOMANDO
ALL’UNITA’

PREMI IL PULSANTE
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

SELEZIONA LA MODALITA’ SELEZIONA LA TEMPERATURA 

SELEZIONA LA VELOCITA’
DELLA VENTOLA
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SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

AU-100%

ВСТАВТЕ БАТАРЕЙКИ

НАТИСНІТЬ КНОПКУ 
УВІМКНЕННЯ/ВИМКНЕННЯ

НАПРАВТЕ ПУЛЬТ 
ДИСТАНЦІЙНОГО 

КЕРУВАННЯ НА БЛОК

ВИБЕРIТЬ ШВИДКІСТЬ 
ВЕНТИЛЯТОРА

ВИБЕРIТЬ РЕЖИМ ВИБЕРIТЬ ТЕМПЕРАТУРУ

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ ПУЛЬТА ДИСТАНЦІЙНОГО 
КЕРУВАННЯ.

Модель
UI THOR - CAS- CONS - SP
UI GOTHA

Номінальна напруга 3,0 В (сухі батарейки R03/LR03x2)
Зона прийому сигналів 8 м
Умови навколишнього середовища -5 °C ÷ 60 °C

ПРИМІТКА: Для всіх моделей (крім UI GOTHA), якщо блок вимкнений в режимі ОХОЛОДЖЕННЯ, АВТО або ОСУШЕННЯ 
із встановленою температурою нижче 24 °C, при наступному запуску температура буде автоматично встановлена на рівні 24 
°C. Якщо блок вимкнений в режимі ОБІГРІВУ із встановленою температурою вище 24 °C, при наступному запуску температура 
буде автоматично встановлена на рівні 24 °C.

Скорочене керівництво

ВИ НЕ ЗНАЄТЕ, ДЛЯ ЧОГО ПРИЗНАЧЕНА ПЕВНА ФУНКЦІЯ?
Інструкції з використання кондиціонера наведені в розділах «Як користуватися основними 
функціями» та «Як користуватися додатковими функціями» цього посібника.
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ВИКОРИСТАННЯ ПУЛЬТА 
ДИСТАНЦІЙНОГО КЕРУ-
ВАННЯ.

Вставлення та заміна батарейок.
Кондиціонер поставляється з двома батарейками. Перед 
використанням вставте батарейки в пульт дистанційного 
керування.
	 1. Посуньте задню кришку пульта дистанційного керування 

вниз, відкривши таким чином відсік для батарейок.

ПОРАДИ ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ ПУЛЬ-
ТА ДИСТАНЦІЙНОГО КЕРУВАННЯ:
•	 Пульт дистанційного керування працює 

в радіусі 8 метрів від блоку.
•	 Блок подасть звуковий сигнал при от-

риманні сигналу з пульта дистанційного 
керування.

•	 Штори, інші матеріали та прямі сонячні 
промені можуть створювати перешкоди 
для приймача інфрачервоного сигналу.

•	 Вийміть батарейки, якщо пульт дистан-
ційного керування не використовувати-
меться більше 2 місяців.

ВКАЗІВКИ ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ 
ПУЛЬТА ДИСТАНЦІЙНОГО КЕРУВАННЯ

Прилад повинен відповідати місцевим національним нормам.
Це обладнання було протестовано і визнано таким, що 
відповідає обмеженням для цифрових приладив класу B 
відповідно до частини 15 правил FCC. Ці обмеження при-
значені для забезпечення розумного захисту від шкідливих 
перешкод у житлових приміщеннях. Це обладнання генерує, 
використовує і може випромінювати радіочастотну енергію і, 
якщо воно не встановлене і не використовується відповідно 
до інструкцій, може створювати шкідливі перешкоди для 
радіозв'язку. Однак немає гарантії, що перешкоди не виник-
нуть у конкретному місці встановлення. Якщо це обладнання 
спричиняє шкідливі перешкоди для радіо- або телевізійного 
прийому, що можна визначити, вимкнувши та увімкнувши 
обладнання, користувачеві рекомендується спробувати 
усунути перешкоди одним або кількома з наведених нижче 
способів:
•	 Переорієнтуйте або перемістіть приймальну антену.
•	 Збільште відстань між обладнанням і приймачем.
•	 Підключіть обладнання до розетки в контурі, відмінному 

від того, до якого підключений приймач.
•	 Зверніться за допомогою до дилера або досвідченого 

радіо/телемайстра.
•	 Зміни або модифікації, не схвалені відповідальною сто-

роною, можуть призвести до втрати користувачем права 
на використання приладу.

	 2. Вставте батарейки так, щоб полюси (+) і (-) були розташо-
вані правильно, а символи - всередині відсіку для батарейок.

	 3. Встановіть кришку відсіку для батарейок на місце.

ПРИМІТКА ДЛЯ БАТАРЕЙОК:
Для оптимальної продуктивності 
виробу: 
	 •Не змішуйте старі та нові батарейки або 

батарейки різних типів. 
	 •Якщо прилад не використовується біль-

ше 2 місяців, вийміть батарейки з пульта 
дистанційного керування. 

УТИЛІЗАЦІЯ БАТАРЕЙОК:
Не викидайте батарейки разом із 
несортованими побутовими відхо-
дами. Зверніться до місцевих законів щодо 
правильної утилізації батарейок.
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ON/OFF 

SET (IMPOSTAZIONI)

Accendere o spegnere l’unità

MODE (MODALITA’)

OK

TIMER

BREEZE AWAY

CLEAN (PULIZIA)

LED

TURBO

ECO/GEAR



VELOCITA’ DELLA VENTOLA

SWING 

Modelli:

Aumentare la temperatura, con
ogni click si riduce di 1°C.
La temperatura massima è di 30°C.
NOTA: Tenendo premuti i pulsanti 

TEMP

TEMP

UI THOR - CAS - CONS - SP (RG10A)

Utilizzato per confermare le funzioni selezionate

 

 

Diminuire la temperatura, con 
ogni click si riducono 1°C.
La temperatura minima è 16°C.

 

Attiva e disattiva il movimento dell’aletta
orizzontale. Tenere premuto il pulsante per
2 secondi per avviare la funzione di oscillazione
automatica delle pale verticali (disponibile
per alcune unità)

Questa funzione evita il �usso d’aria diretto sul
corpo

NOTA: Questa funzione è disponibile solo in 
modalità COOL, FAN e DRY

Imposta il timer per accendere o spegnere
l’unità

Passa alla successiva funzione
nel seguente ordine:
UV-C lamp
(lampada UV-C) (
(Modalità notturna) (    




Il simbolo selezionato lampeggerà
nell’area del display, premere il
pulsante OK per confermare.

Seleziona la velocità della ventola che si
alterna nel seguente ordine: AU

Consente all’unità di raggiungere la 
temperatura preimpostata nel più breve
tempo possibile

Consentire di attivare/disattivare la funzione
Self Clean o Active Clean (dipende
dal modello)

Accende o spegne il display a LED dell’unità
interna e il cicalino del condizionatore d’aria
(la cui disponibilità dipende dal modello),
per creare un ambiente confortevole e 
silenzioso

e contemporaneamente
per 3 secondi, si alternerà l’unità
di misura della temperatura tra
°C e °F 

) Sleep
)

Follow Me (Seguimi) ( )AP
mode (Modalità AP) ( )

20%
40% 60%80%100%
Premere il pulsante TEMP o
per aumentare/abbassare la 
velocità della ventola

Passa alla prossima modalità secondo il 
seguente ordine: AUTO COOL (RAFFREDDAMENTO)

DRY (DEUMIDIFICAZIONE) HEAT(RISCALDAMENTO)
FAN(VENTOLA) 

Premere questo pulsante per accedere alla modalità
di risparmio energetico secondo la seguente 
sequenza: ECO GEAR (LIVELLO) (75%)

GEAR (LIVELLO) (50%) Modalità di impostazione
precedente ECO...

Підвищіть температуру, кожен клік 
знижує її на 1°C.
М а к с и м а л ь н а  т е м п е р а т у р а 
вимкнення - 30°C.
ПРИМІТКА: Одночасне натискання 
та у тримання кнопок  та  
протягом 3 секунд призведе до 
перемикання одиниць вимірювання 
температури між °C та °F

Увімкнення та вимкнення блоку

Моделі: UI THOR - CAS - CONS - SP (RG10A)

ON/OFF (УВ/ВИМКН) РЕЖИМ

ЕКО/РІВЕНЬ

OK

ТАЙМЕР

ЛЕГКЕ ОХОЛОДЖЕННЯ

ОЧИЩЕННЯ

СВІТЛОДІОД

ТУРБО

ТЕМП.

ТЕМП.

ЗАСЛIНКИ

НАЛАШТУВАННЯ

ШВИДКІСТЬ ВЕНТИЛЯТОРА

Перейдіть до наступної функції в 
наступному порядку: 
УФ-C лампа
(УФ-C лампа) ( ) → Сон (нічний 
режим) ( ) →  Слiдкуй за мною)  
( )AP режим (режим точки 
доступу) ( ) 
Вибраний символ почне блимати в 
області дисплея, натисніть кнопку 
OK для підтвердження.

Зменшуйте температуру, з кожним 
клiком ви зменшуєте на 1°C.
Мінімальна температура - 16°C.

Перейдіть до наступного режиму в наступному 
порядку: АВТО → ОХОЛОДЖЕННЯ → 
ОСУШЕННЯ→ ОБIГРIВ → ВЕНТИЛЯТОР

Натисніть цю кнопку, щоб увійти в режим 
енергозбереження в наступній послідовності: 
ЕКО → РІВЕНЬ (75%) → РІВЕНЬ (50%) → Режим 
попередніх налаштувань → ЕКО...

Використовується для підтвердження вибраних функцій

Встановіть таймер для ввімкнення або 
вимкнення блоку

Ця функція дозволяє уникнути прямого потоку 
повітря над тілом

Увімкнення/вимкнення функції самоочищення 
або активного очищення (залежно від моделі)

Вмикає або вимикає світлодіодний дисплей 
внутрішнього блоку та зумер кондиціонера 
(наявність залежить від моделі) для створення 
комфортного та тихого середовища

Дозволяє блоку досягти заданої температури за 
найкоротший час

ПРИМІТКА: Ця функція доступна лише в 
режимах ОХОЛОДЖЕННЯ, ВЕНТИЛЯТОРА И 
ОСУШЕННЯ

Вибір швидкості вентиляторів, які 
чергуються в наступному порядку: AU 
20% → 40% → 60% → 80% → 100%
Натисніть кнопку TEMP  або , 
щоб збільшити/зменшити швидкість 
вентилятора

Вмикає та вимикає горизонтальний рух 
заслінки. Натисніть і утримуйте кнопку 
протягом 2 секунд, щоб запустити функцію 
автоматичного вертикального коливання 
заслiнок (доступна для деяких моделей)

КНОПКИ ТА ФУНКЦІЇ.
Перед використанням кондиціонера рекомендуємо прочитати інструкцію на пульті дистанційного керування. Нижче на-
ведений короткий вступ до пульта дистанційного керування. Інструкції з використання кондиціонера наведені в розділі 
«Використання основних функцій» цього посібника.
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ON/OFF 

SET (IMPOSTAZIONI)

Accendere o spegnere l’unità

MODE (MODALITA’)

OK

TIMER

FRESH (IONIZZAZIONE)

CLEAN (PULIZIA)

LED

TURBO

ECO/GEAR



VELOCITA’ DELLA VENTOLA

SWING 

Modelli:

Aumentare la temperatura, con
ogni click si riducono 1°C.
La temperatura massima è di 30°C.
NOTA: Tenendo premuti i pulsanti 

TEMP

TEMP

UI GOTHA (RG10A1)

Utilizzato per confermare le funzioni selezionate

 

 

Diminuire la temperatura, con 
ogni click si riducono 1°C.
La temperatura minima è 16°C.

 

Attiva e disattiva il movimento dell’aletta
orizzontale. Tenere premuto il pulsante per
2 secondi per avviare la funzione di oscillazione
automatica delle pale verticali (disponibile
per alcune unità)

Premere per avviare/interrompere la funzione
Fresh (Freschezza) o UV-C lamp (lampada UV-C)
(a seconda del modello) o entrambe le funzioni
(se presenti) contemporaneamente

Imposta il timer per accendere o spegnere
l’unità

Passa alla successiva funzione
nel seguente ordine:
Fresh(Freschezza)/UV-C lamp
(lampada UV-C) (
(Modalità notturna) (    




Il simbolo selezionato lampeggerà
nell’area del display, premere il
pulsante OK per confermare.

Seleziona la velocità della ventola che si
alterna nel seguente ordine: AU

Consente all’unità di raggiungere la 
temperatura preimpostata nel più breve
tempo possibile

Consentire di attivare/disattivare la funzione
Self Clean o Active Clean (dipende
dal modello)

Accende o spegne il display a LED dell’unità
interna e il cicalino del condizionatore d’aria
(la cui disponibilità dipende dal modello),
per creare un ambiente confortevole e 
silenzioso

e contemporaneamente
per 3 secondi, si alternerà l’unità
di misura della temperatura tra
°C e °F 

) Sleep
)

Follow Me (Seguimi) ( )AP
mode (Modalità AP) ( )

20%
40% 60%80%100%
Premere il pulsante TEMP o
per aumentare/abbassare la velocità
della ventola

Passa alla prossima modalità secondo il 
seguente ordine: AUTO COOL (RAFFREDDAMENTO)

DRY (DEUMIDIFICAZIONE) HEAT(RISCALDAMENTO)
FAN(VENTOLA) 

Premere questo pulsante per accedere alla modalità
di risparmio energetico secondo la seguente 
sequenza: ECO GEAR (LIVELLO) (75%)

GEAR (LIVELLO) (50%) Modalità di impostazione
precedente ECO...

Підвищіть температуру, кожен клік 
знижує її на 1°C.
Максимальна температура вимкнення 
- 30°C.
ПРИМІТКА: Одночасне натискання та 
утримання кнопок  та  протягом 
3 секунд призведе до перемикання 
одиниць вимірювання температури 
між °C та °F

Увімкнення та вимкнення блоку

Моделі: UI GOTHA (RG10A1)

ON/OFF (УВ/ВИМКН) РЕЖИМ

ЕКО/РІВЕНЬ

OK

ТАЙМЕР

СВІЖЕ ПОВIТРЯ (ІОНІЗАЦІЯ)

ОЧИЩЕННЯ

СВІТЛОДІОД

ТУРБО

ТЕМП.

ТЕМП.

ЗАСЛIНКИ

НАЛАШТУВАННЯ

ШВИДКІСТЬ ВЕНТИЛЯТОРА

Перейдіть до наступної функції в 
наступному порядку: 
Свіже повітря/(УФ-C лампа) ( ) → 
Сон (нічний режим) ( ) →   Слідкуй 
за мною  ( )AP режим (режим 
точки доступу) ( ) 
Вибраний символ почне блимати в 
області дисплея, натисніть кнопку 
OK для підтвердження.

Зменшуйте температуру, з кожним 
клiком ви зменшуєте на 1°C.
Мінімальна температура - 16°C.

Перейдіть до наступного режиму в наступному 
порядку: АВТО → ОХОЛОДЖЕННЯ → 
ОСУШЕННЯ→ ОБIГРIВ → ВЕНТИЛЯТОР

Натисніть цю кнопку, щоб увійти в режим 
енергозбереження в наступній послідовності: 
ЕКО → РІВЕНЬ (75%) → РІВЕНЬ (50%) → Режим 
попередніх налаштувань → ЕКО...

Використовується для підтвердження вибраних функцій

Встановіть таймер для ввімкнення або 
вимкнення блоку

Натисніть, щоб увімкнути/вимкнути функцію 
свіжого повітря або УФ-C лампу (залежно 
від моделі) або обидві функції одночасно (за 
наявності)

Увімкнення/вимкнення функції 
самоочищення або активного очищення 
(залежно від моделі)

Вмикає або вимикає світлодіодний дисплей 
внутрішнього блоку та зумер кондиціонера 
(наявність залежить від моделі) для створення 
комфортного та тихого середовища

Дозволяє блоку досягти заданої температури 
за найкоротший час

Вибір швидкості вентиляторів, які 
чергуються в наступному порядку: AU 20% 
→ 40% → 60% → 80% → 100%
Натисніть кнопку TEMP  або 
, щоб збільшити/зменшити швидкість 
вентилятора

Вмикає та вимикає горизонтальний рух 
заслінки. Натисніть і утримуйте кнопку 
протягом 2 секунд, щоб запустити функцію 
автоматичного вертикального коливання 
заслiнок (доступна для деяких моделей)

AUTO - 
АВТОМАТИЧНО
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Icona Breeze Away (Brezza Deviata)

Indicatore di Trasmissione

Icona MODE (MODALITA’) 

Icona TIMER ON

Icona FAN SPEED
(VELOCITA’ DELLA VENTOLA)

Icona TIMER OFF

Icona funzione
Silenzio

Icona ECO 

Icona GEAR (LIVELLO)

Icona LOCK (BLOCCO)

Icona di oscillazione 
dell’aletta orizzontale

Icona di oscillazione 
automatica dell’aletta verticale

Icona della modalità Turbo

Non disponibile 
per questa unità

Icona Temperature (Temperatura)
/Timer/Fan speed (Velocità Ventola) 

Icona Active Clean

Icona Fresh (Freschezza)/UV-C lamp (lampada UV-C)

Icona Modalità Notturna

Icona funzione Seguimi

Icona funzione di controllo Wireless

Display batteria scarica (se lampeggia)

Si visualizza quando la funzione LOCK
(BLOCCO) è attivata

Silenzio 

BASSA

MEDIA

ALTA

AUTO

Si illumina quando il telecomando
invia il segnale all’unità interna. 

Visualizza la velocità della
ventola selezionata:

Si visualizza la modalità corrente,
tra cui:  

 

2%-20%
21%-40%

41%-60%
61%-80%

81%-100%

 1%

La velocità della ventola non può
essere regolata in modalità AUTO 
o DRY (DEUMIDIFICAZIONE).

Si visualizza quando la funzione
ECO è attivata

Si visualizza quando la funzione
GEAR (LIVELLO) è attivata

Visualizza la temperatura settata per 
impostazione prede�nita o la velocità
della ventola o l’impostazione del timer
in caso di attivazione di TIMER ON/OFF.

Intervallo di Temperatura
o o16 -30 C / 

Intervallo di impostazione del timer: 
0-24 ore
Intervallo di impostazione della
velocità della ventola: AU - 100% 

L’icona diventa vuota quando si opera
in modalità FAN (VENTOLA).

    
20 -28 C

(a seconda del modello)

ACCESO

SPENTO

ІНДИКАТОРИ НА ДИСПЛЕЇ ПУЛЬТА ДИСТАНЦІЙНОГО 
КЕРУВАННЯ.

Інформація відображається, коли пульт дистанційного керування увімкнений.

Примітка:
Всі піктограми, показані на малюнку, є умовними позначеннями для полегшення презентації виробу. Однак під час фактичної 
роботи на екрані дисплея відображаються лише відповідні функціональні сигнали.

Пiктограма Легке охолодження

Індикатор передачі

Піктограма РЕЖИМ

Піктограма ЕКО

Піктограма РІВЕНЬ

Піктограма БЛОКУВАННЯ

Піктограма горизонтального 
коливання заслінки

Піктограма турборежиму

Не використовується на 
цьому блоці

Піктограма автоматичного 
вертикального коливання 
заслінки

Піктограма температури/таймера/
швидкості вентилятора

ВВІМКНЕНО

ВИМКНЕНО
Піктограма ТАЙМЕР УВІМКНЕНИЙ

Піктограма ТАЙМЕР ВИМКНЕНИЙ

Піктограма ШВИДКІСТЬ 
ВЕНТИЛЯТОРА  
(ШВИДКІСТЬ ВЕНТИЛЯТОРА)

Піктограма функції 
беззвучного 
режиму

Пiктограма Активне очищення

Піктограма Свіже повітря/УФ-С лампа

Піктограма нічного режиму

Піктограма функції «Слідкуй за мною»

Загоряється, коли пульт 
дистанційного керування надсилає 
сигнал на внутрішній блок.

Відображає швидкість 
обраного вентилятора:

Швидкість вентилятора не можна 
регулювати в режимі АВТОМАТИЧНО 
або ОСУШЕННЯ.

Безшумний

НИЗЬКА

СЕРЕДНЯ

ВИСОКА

AUTO - 
АВТОМАТИЧНО

Піктограма функції бездротового керування

Індикатор низького заряду батареї (якщо блимає)

Відображається, зокрема, поточний 
режим:

Відображається, коли активована 
функція ЕКО

Відображається, коли активована 
функція РІВЕНЬ

Відображається, коли активована 
функція БЛОКУВАННЯ

Відображає температуру, встановлену 
за замовчуванням, або швидкість 
вентилятора чи налаштування 
таймера, якщо активовано ТАЙМЕР 
ON/OFF (УВ/ВИМКН).
•	 Діапазон температур  

16 -30 °C / 20 -28 °C  
(залежно від моделі)

•	 Діапазон налаштування таймера: 
0-24 годин

•	 Діапазон налаштування швидкості 
вентилятора: AU - 100%

Піктограма стає порожньою під час 
роботи
у режимі ВЕНТИЛЯТОРА.
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Основні функції

УВАГА:
Перед використанням переконайте-
ся, що блок підключений до електро-
мережі.

НАЛАШТУВАННЯ ТЕМПЕРАТУРИ:
Діапазон робочих температур для блокiв 
становить 16 - 30°C / 20 - 28°C.
Можна збільшувати або зменшувати зада-
ну температуру з кроком в 1°C.

Режим АВТО
У режимі АВТО блок автоматично вибирає функцію ОХО-
ЛОДЖЕННЯ, ВЕНТИЛЯТОРА або ОБIГРIВУ відповідно до 
встановленої температури.
	 1. Натисніть кнопку РЕЖИМ, щоб вибрати АВТО.
	 2. Встановіть бажану температуру за допомогою кнопки 

ТЕМП  або ТЕМП .
	 3. Натисніть кнопку ON/OFF (УВ/ВИМКН), щоб запустити 

блок.

ПРИМІТКА:
ШВИДКІСТЬ ВЕНТИЛЯТОРА не може 
бути встановлена в режимі АВТО.

ЯК КОРИСТУВАТИСЯ ОСНОВНИМИ ФУНКЦІЯМИ.

Режим ОХОЛОДЖЕННЯ
	 1. Натисніть кнопку РЕЖИМ, щоб вибрати режим ОХОЛО-

ДЖЕННЯ.
	 2. Встановіть бажану температуру за допомогою кнопки 

ТЕМП  або ТЕМП .
	 3. Натисніть кнопку ВЕНТИЛЯТОР, щоб вибрати швидкість 

вентилятора в діапазоні від AU до 100%.
	 4. Натисніть кнопку ON/OFF (УВ/ВИМКН), щоб запустити 

блок.
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Режим ОСУШЕННЯ
	 1. Натисніть кнопку РЕЖИМ, щоб вибрати ОСУШЕННЯ.
	 2. Встановіть бажану температуру за допомогою кнопки 

ТЕМП  або ТЕМП .
	 3. Натисніть кнопку ON/OFF (УВ/ВИМКН), щоб запустити 

блок.

Режим ВЕНТИЛЯТОРА
	 1. Натисніть кнопку РЕЖИМ, щоб вибрати режим ВЕНТИ-

ЛЯТОРА.
	 2. Натисніть кнопку ВЕНТИЛЯТОР, щоб вибрати швидкість 

вентилятора в діапазоні від AU до 100%.
	 3. Натисніть кнопку ON/OFF (УВ/ВИМКН), щоб запустити 

блок.

ПРИМІТКА:
ШВИДКІСТЬ ВЕНТИЛЯТОРА не може 
бути встановлена в режимі ОСУШЕННЯ.
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Режим ОБІГРІВУ
	 1. Натисніть кнопку РЕЖИМ, щоб вибрати режим ОБІГРІ-

ВУ.
	 2. Встановіть бажану температуру за допомогою кнопки 

ТЕМП  або ТЕМП .
	 3. Натисніть кнопку ВЕНТИЛЯТОР, щоб вибрати швидкість 

вентилятора в діапазоні від AU до 100%.
	 4. Натисніть кнопку ON/OFF (УВ/ВИМКН), щоб запустити 

блок.

ПРИМІТКА:
Коли зовнішня температура падає, це може 
вплинути на ефективність обігріву блоку. 
У таких випадках рекомендується вико-
ристовувати цей кондиціонер у поєднанні 
з іншими нагрівальними приладами.
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ON/OFF

M OD E

FAN

SHOR TCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEM P
SLEEP

1secx5

Premere il pulsante TIMER per 
avviare la sequenza temporale ON.

Premere i pulsanti su e giù di Temp per più volte,
al �ne di impostare l'ora desiderata in cui
si accende l'unità.

Puntare il telecomando 
all'unità e attendere 1 secondo,
il TIMER ON verrà attivato.

ON/OFF

M OD E

FAN

SHOR TCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEM P
SLEEP

1secx10

Premere il pulsante TIMER per avviare
la sequenza temporale OFF.

Premere i pulsanti su e giù di Temp 
per più volte, al �ne di impostare l'ora
desiderata in cui si spegne l'unità.

Puntare il telecomando all'unità
e attendere 1 secondo, 
il TIMER OFF verrà attivato.

Ora corrente
1PM

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM

Inizia il Timer Unità si
ACCENDE

  

Entro 2,5 ore
Entro 5 ore

3:30PM

Per esempio: il timer corrente è 13:00,
secondo come viene impostato, il timer
come sopra indicato, l’unità si accenderà
entro 2,5 ore (15:30) e si spegnerà alle 18:00. 
  

ON/OFF

M OD E

FAN

SHOR TCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEM P
SLEEP

ON/OFF

M OD E

FAN

SHOR TCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEM P
SLEEP

xn xnxn

Unità si
SPEGNE

Налаштування ТАЙМЕРА
ТАЙМЕР ON/OFF (УВ/ВИМКН) - Встановлює інтервал часу, протягом якого блок буде автоматично вмикатися/вимикатися.

Налаштування ТАЙМЕР АКТИВОВАНИЙ

Налаштування ТАЙМЕР ДЕАКТИВОВАНИЙ

ПРИМІТКА:
	 1. Якщо встановлено ТАЙМЕР УВ або ТАЙМЕР ВИМКН, час збільшується на 30 хвилин з кожним натисканням, до 10 годин. 

Від 10 годин до 24 кожне натискання збільшує час на 1 годину (наприклад, натисніть 5 разів, щоб отримати 2,5 години, і 
натисніть 10 разів, щоб отримати 5 годин). Таймер повернеться до 0.0 через 24 години.

	 2. Скасуйте обидві функції, встановивши таймер на 0.0 годин.

Налаштування ТАЙМЕР АКТИВОВАНИЙ/ТАЙМЕР ДЕАКТИВОВАНИЙ (приклад)
Зверніть увагу, що години, встановлені для обох функцій, відносяться до годин після поточного часу.

Натисніть кнопку ТАЙМЕР, щоб 
увімкнути відлік часу.

Натисніть кнопку ТАЙМЕР, щоб 
вимкнути відлік часу.

Запустити 
таймер

Поточний час

Протягом 2,5 годин
Протягом 5 годин

Блок 
вмикається

Блок 
вимикається

Кілька разів натисніть кнопки «вгору» і 
«вниз» Темп., щоб встановити бажаний 
час ввімкнення блоку.

Кілька разів натисніть кнопки «вгору» і 
«вниз» Темп., щоб встановити бажаний 
час вимкнення пристрою.

Наведіть пульт дистанційного 
керування на прилад і зачекайте 
1 секунду, після чого увімкнеться 
ТАЙМЕР УВ.

Наведіть пульт дистанційного 
керування на прилад і зачекайте 
1 секунду, після чого увімкнеться 
ТАЙМЕР ВИМКН.

Наприклад: поточний таймер - 13:00, 
залежно від того, як налаштований 
таймер, блок увімкнеться через 2,5 години 
(15:30) і вимкнеться о 18:00.
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2s

Swing Swing

L’aletta orizzontale oscillerà su e giù automaticamente
quando si preme il pulsante Swing (Rotazione).
Premi di nuovo per fermare il movimento.

Tenere premuto questo pulsante per più di 
2 secondi, la funzione di oscillazione verticale
dell’aletta è attivata. (alcune unità)

Swing

Se si continua a premere il pulsante SWING
(ROTAZIONE), è possibile impostare cinque
diverse direzioni del �usso d'aria. L’aletta può
essere spostata a una certa distanza ogni volta
che si preme il pulsante. Premere il pulsante 
�no a raggiungere la direzione che preferisci.

5s

Premere il pulsante LED. Premere a lungo questo
pulsante per più di 5 secondi
(per alcune unità).

LED LED

Premere questo pulsante per accendere 
e spegnere il display dell'unità interna.

Tenere premuto questo pulsante per più di 5 
secondi, l'unità interna visualizzerà la temperatura 
ambiente e�ettiva. Premere a lungo di nuovo 
questo pulsante per più di 5 secondi, si tornerà 
alla visualizzazione della temperatura impostata.

Clean

5s5s

Turbo+
Per attivare la funzione Lock (Blocco), premere a lungo i 
pulsanti Clean (Pulizia) e Turbo contemporaneamente 
per più di 5 secondi. In questo caso, tutti i pulsanti non
risponderanno. Per sbloccare, premere a lungo nuovamente 
questi due pulsanti per due secondi.

ЯК КОРИСТУВАТИСЯ РОЗШИРЕНИМИ ФУНКЦІЯМИ.
Функція повороту заслiнок

Натиснути кнопку Засл.

Напрямок повітряного потоку

ПРИМІТКА: Коли блок вимкнений, натисніть і утримуйте кнопки РЕЖИМ і ЗАСЛIНКИ разом протягом однієї секунди, 
заслінка відкриється на певний кут, полегшуючи очищення. Натисніть і утримуйте кнопки РЕЖИМ і ЗАСЛIНКИ одночасно 
протягом однієї секунди, щоб скинути щiлину (на деяких блоках).

СВІТЛОДІОДНИЙ ДИСПЛЕЙ

Функція БЛОКУВАННЯ

Горизонтальна заслінка автоматично гойдається вгору і 
вниз, коли ви натискаєте кнопку «Заслiнки» (Обертання).
Натисніть ще раз, щоб зупинити рух.

Натисніть цю кнопку, щоб увімкнути або вимкнути 
дисплей внутрішнього блоку.

Натиснути кнопку 
СВІТЛОДІОД

Тривале натискання цієї кнопки 
більше 5 секунд (для деяких блокiв).

Натисніть і утримуйте цю кнопку більше 2 секунд, 
щоб активувати функцію вертикального повороту 
заслінки. (деякі блоки)

Якщо продовжувати натискати кнопку ЗАСЛ., можна 
встановити п'ять різних напрямків повітряного 
потоку. При кожному натисканні кнопки заслінка 
може переміщатися на певну відстань. Натискайте 
кнопку, доки не досягнете бажаного напрямку.

Натисніть і утримуйте цю кнопку більше 5 секунд, 
внутрішній блок відобразить фактичну температуру 
в приміщенні. При повторному тривалому натисканні 
цієї кнопки більше 5 секунд, вона повернеться до 
відображення заданої температури.

Щоб активувати функцію блокування, натисніть і 
утримуйте одночасно кнопки Очищення і Турбо більше 5 
секунд. У цьому випадку всі кнопки не будуть реагувати. 
Щоб розблокувати, натисніть і утримуйте ці дві кнопки 
протягом двох секунд.
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Premere questo pulsante per accedere alla modalità di risparmio energetico

secondo la seguente sequenza:

ECO      GEAR(75%)      GEAR(50%)      Modalità di impostazione precedente       ECO......
Nota: questa funzione è disponibile solo in modalità COOL (RAFFREDDAMENTO).

Turbo

Quando si seleziona la funzione Turbo in modalità COOL 
(RAFFREDDAMENTO), l'unità so�erà aria fredda alla massima
velocità per avviare il processo di ra�reddamento.
Quando si seleziona la funzione Turbo in modalità HEAT 
(RISCALDAMENTO), l'unità so�erà aria calda alla massima velocità 
per avviare il processo di riscaldamento (su alcune unità). 
In caso di unità con elementi riscaldanti elettrici, il RISCALDATORE 
elettrico si attiverà e avvierà il processo di riscaldamento.

Функція ЕКО/РIВЕНЬ

Натисніть цю кнопку, щоб увійти в режим енергозбереження в наступній 
послідовності:
ЕКО → РІВЕНЬ (75%) → РІВЕНЬ (50%) → Режим попередніх налаштувань → ЕКО...
Примітка: Ця функція доступна лише в режимі ОХОЛОДЖЕННЯ.

Коли в режимі ОХОЛОДЖЕННЯ вибрана функція Турбо, блок буде вдувати 
холодне повітря з максимальною швидкістю, щоб розпочати процес 
охолодження.
Коли в режимі ОБІГРІВУ вибрана функція Турбо, блок буде вдувати гаряче 
повітря з максимальною швидкістю, щоб розпочати процес обігріву (на деяких 
блоках).
У випадку блоків з електричними нагрівальними елементами вмикається 
електричний НАГРІВАЧ і починає процес нагрівання.

Робота режиму ЕКО:
У режимі охолодження для економії енергії (тільки коли встановлена температура нижче 24 °C) натисніть цю кнопку, і пульт 
дистанційного керування автоматично відрегулює температуру до 24 °C та активує АВТО швидкість вентилятора. Якщо 
задана температура перевищує 24 °C, натисніть кнопку ЕКО, швидкість вентилятора зміниться на Авто, задана температура 
залишиться незмінною.
ПРИМІТКА:
Натисніть кнопку ЕКО/РIВЕНЬ, або змініть режим, або відрегулюйте встановлену температуру до температури нижче 24 °C, 
це призведе до зупинки режиму ЕКО.
У режимі ЕКО, якщо встановлена температура 24 °C або вище, ефективність охолодження буде знижена. Якщо ви відчуваєте 
дискомфорт, натисніть кнопку ЕКО ще раз, щоб вимкнути цей режим.
Робота режиму РІВЕНЬ:
Натисніть кнопку ЕКО/РІВЕНЬ, щоб увімкнути режим РІВЕНЬ, як показано нижче:
1.	75% (до 75% споживання електроенергії) -> 
2.	50% (до 50% споживання електроенергії) -> 
3.	Попередньо встановлений режим.

Функція ТУРБО
Натиснути кнопку Турбо
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2s Tenere premuto il pulsante Fan (Ventola) per più di 2 secondi, per attivare/
disattivare la funzione Silence (Silenzio) (per alcune unità).
A causa del funzionamento a bassa frequenza del compressore, le prestazioni 
di ra�reddamento e riscaldamento possono essere ridotte. Per annullare 
la funzione di Silenzio, premere il pulsante ON/OFF (ACCESO/SPENTO), 
Mode (Modalità), Sleep (Modalità notturna), Turbo o Clean (Pulizia) durante il
funzionamento.

2
L'unità funzionerà ad alta velocità del ventola (mentre
il compressore è acceso) con la temperatura impostata 
automaticamente su 8 °C.

Clean

Funzione Active Clean (Pulizia Attiva):

Funzione Self Clean (Pulizia Automatica):

Congelando automaticamente e poi scongelando rapidamente la brina, la 
tecnologia Pulizia Attiva consente di eliminare polvere, mu�a e grasso che 
possono causare cattivi odori quando aderiscono allo scambiatore di calore. 
Quando questa funzione è attivata, lo schermo di visualizzazione dell'unità 
interna appare "CL", dopo 20-45 o 130 minuti (a secondo del modello), l'unità 
si spegne automaticamente e annulla la funzione CLEAN (PULIZIA).

I batteri presenti nell'aria possono crescere con l'umidità che si condensa 
intorno allo scambiatore di calore nell'unità. Con l'uso regolare, la maggior 
parte di questa umidità viene evaporata dall'unità.
Con il pulsante CLEAN (PULIZIA), l'unità si pulirà automaticamente.
Dopo la pulizia, l'unità si spegne automaticamente. Premendo il pulsante 
CLEAN (PULIZIA) a metà ciclo, viene annullata l'operazione e si spegne l'unità. 
Puoi attivare la funzione CLEAN (PULIZIA) tutte le volte che vuoi.
Nota: È possibile attivare questa funzione solo in modalità COOL 
(RAFFREDDAMENTO) o DRY (DEUMIDIFICAZIONE).
   

Функція безшумного режиму

Функція FP

Примітка: Ця функція доступна тільки для кондиціонера з тепловим насосом.
Щоб активувати функцію FP, натисніть цю кнопку двічі протягом однієї секунди в режимі ОБІГРІВУ і встановіть температуру 
16 °C або 20 °C (для моделей UI THOR - CAS- CONS - SP).
Щоб вимкнути цю функцію, під час роботи натискайте кнопки ON/OFF (УВ/ВИМКН), Сон, Режим, Вентилятор і Температура.

Функція ОЧИЩЕННЯ
Натисніть кнопку Очищення, щоб активувати функцію автоматичного або активного очищення (залежно від моделі).

Натисніть і утримуйте кнопку вентилятора більше 2 секунд, щоб увімкнути/
вимкнути функцію безшумного режиму (для деяких блокiв).
Через низьку частоту роботи компресора продуктивність охолодження та обігріву 
може бути знижена. Щоб вимкнути функцію безшумного режиму, натисніть кнопку 
ON/OFF (УВ/ВИМКН), Режим, Сон, Турбо або Очищення під час роботи.

Блок працюватиме на високій швидкості вентилятора (при увімкненому 
компресорі) з температурою, автоматично встановленою на рівні 8 °C.

Функція активного очищення:
Автоматично заморожуючи, а потім швидко розморожуючи іній, технологія 
активного очищення видаляє пил, цвіль і жир, які можуть викликати неприємні 
запахи, коли вони прилипають до теплообмінника.
Коли ця функція активована, на дисплеї внутрішнього блоку з'являється 
напис «CL», через 20-45 або 130 хвилин (залежно від моделі) блок автоматично 
вимикається і скасовує функцію ОЧИЩЕННЯ.

Функція самоочищення:
Бактерії в повітрі можуть рости з вологою, яка конденсується навколо 
теплообмінника в блоці. При регулярному використанні більша частина цієї вологи 
випаровується з блоку.
За допомогою кнопки ОЧИЩЕННЯ блок автоматично очищується.
Після очищення блок автоматично вимикається. Натискання кнопки ОЧИЩЕННЯ 
в середині циклу скасовує операцію і вимикає блок.
Ви можете активувати функцію ОЧИЩЕННЯ так часто, як вам зручно.
Примітка: Цю функцію можна активувати тільки в режимі ОХОЛОДЖЕННЯ або 
ОСУШЕННЯ.
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orSET SET OK

Функція НАЛАШТУВАННЯ

Функція Легке охолодження (  )
(на деяких блоках):
Ця функція запобігає прямому потоку повітря над тілом і 
забезпечує відчуття шовковистої свіжості.
ПРИМІТКА: Ця функція доступна лише в режимах ОХО-
ЛОДЖЕННЯ, ВЕНТИЛЯТОРА і ОСУШЕННЯ.
Функція Свіже повітря / УФ-C лампа (  )
(на деяких блоках):
Після вибору цих функцій активується іонізатор та УФ-лампа 
(залежно від моделі). Якщо він має обидві функції, вони бу-
дуть активовані одночасно. Ця функція слугує для очищення 
повітря у цьому приміщенні.

Функція Сон (нічний режим) (  ):
Функція СОН (НІЧНИЙ РЕЖИМ) використовується для 
економії енергії під час сну (а для збереження комфортних 
умов потрібні ті ж самі налаштування температури). Ця 
функція доступна лише за допомогою пульта дистанційного 
керування.
Детальніше див. розділ «Робота в нічному режимі» в «ПО-
СІБНИКУ КОРИСТУВАЧА».

ПРИМІТКА:
Режим СОН (НІЧНИЙ РЕЖИМ) недо-
ступний у режимі ВЕНТИЛЯТОРА або 
ОСУШЕННЯ.

Функція «Слідкуй за мною» ( ):
Функція СЛIДКУЙ ЗА МНОЮ дозволяє пульту дистанційно-
го керування вимірювати температуру свого поточного міс-
цезнаходження і надсилати цей сигнал кондиціонеру кожні 3 
хвилини. При використанні режимів АВТО, ОХОЛОДЖЕН-
НЯ або ОБIГРIВУ вимірювання температури в приміщенні 
з пульта дистанційного керування (замість внутрішнього 
блоку) дозволить кондиціонеру оптимізувати температуру 
навколо вас і забезпечити максимальний комфорт.
ПРИМІТКА: ПРИМІТКА: Ця функція доступна лише в 
режимах ОХОЛОДЖЕННЯ, ВЕНТИЛЯТОРА і ОСУШЕННЯ.
•	 Якщо функція пам'яті активована, на дисплеї протягом 

3 секунд відображається «Ув».
•	 Якщо функцію пам'яті деактивована, на дисплеї протя-

гом 3 секунд з'являється напис «Вимкн».
•	 Коли функція пам'яті активована, натискання кнопки 

ON/OFF (УВ/ВИМКН), зміна режимів або збій живлення 
не скасовують функцію «Слідкуй за мною».

Функція точки доступу ( ) (на деяких блоках):
Виберіть режим точки доступу, щоб налаштувати бездротову 
мережу. Для деяких пристроїв кнопка НАЛАШТУВАННЯ 
у цьому випадку не потрібна. Щоб увійти в режим точки 
доступу, натисніть кнопку СВІТЛОДІОД сім разів протягом 
10 секунд.

Легке охолодження ( ) →  Свіже повітря / УФ-C лампа ( ) → 
Сон (нічний режим) ( ) → Слiдкуй за мною (  ) →   AP режим (режим точки доступу) ( )
[*]: �Якщо на пульті дистанційного керування є кнопка Легке охолодження або Свiже повiтря, 

немає необхідності використовувати кнопку НАЛАШТУВАННЯ для вибору функції Легке 
охолодження або Свiже повiтря / УФ-C лампа.

•	 Натисніть кнопку НАЛАШТУВАННЯ, щоб перейти до налаштування функції, потім натисніть кнопку НАЛАШТУВАННЯ 
або кнопку ТЕМП  або ТЕМП , щоб вибрати потрібну функцію. Вибраний символ почне блимати в області дисплея, 
натисніть кнопку OK для підтвердження.

•	 Щоб скасувати обрану функцію, просто виконайте ті ж самі дії, що й вище.
•	 Натисніть кнопку НАЛАШТУВАННЯ, щоб прокрутити робочі функції, як показано нижче:
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